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请您关注天气预报
全市天气：今天晴转多云。明天多云。今天最高气温：20℃，明天最高气温：16℃。今天最低气温：8℃，明天最

低气温：10℃。舟山市区：今天东南风5~6级，半夜转偏北风5~6级阵风7级。明天北到东北风6级阵风7~8级，下午增

强到6~7级阵风8级，夜里起5~6级阵风7级。今天蓝天指数为：二级，天色淡蓝。今天森林火险指数为：四级，容易引

起森林火灾，林区严格控制野外用火。 舟山市气象台2025年12月6日17时发布

一次面向未来的迁徙

在这份2001年12月20日的《羊城晚报》

上，老罗一家报道的旁边，还有两则新闻引

起记者注意：《广东今年GDP再报捷 首闯
10000亿！》《中国代表移位正式座席 首次

以正式成员身份出席世贸总理事会》。这两

则新闻勾勒出了他们一家搬迁至东莞时的
时代大背景。那一年，中国刚加入WTO，还

首次主办了APEC领导人非正式会议；改革

开放蹄疾步稳的广东，经济总量首次突破1
万亿元。

当时，阿菊的父亲罗德基在香港有份不

错的财务工作，生活安稳。当他决意带着整

个家庭———妻子美沙和五个4到10岁的孩
子———迁往“一河之隔”的广东，身边的同

事、朋友无一理解。

“我觉得中国内地正走上坡路。在内地，

机会更多。”那时，老罗常因工作去上海出
差，亲眼看着满街的自行车在几年间换成了
川流不息的汽车，“变化快得让人兴奋，我想

成为这变化的一部分。”

最终让他下定决心的，是对孩子成长的

期望。老罗尽管在美国长大，但因德国家庭

背景，许多生活习惯仍是德式的。他不想孩

子们和他一样，而是真正成为跨文化的“中

国通”，真正融入中国人的“圈子”。妻子美

沙相信丈夫的判断。“我们第一次来东莞就

爱上了这里。”美沙说。

于是，他们在东莞一个新建的小区买了
房，街对面就有一所不错的小学。2001年，三个
金发碧眼的孩子背着书包，走进了全是黑头发

同学的教学楼（另外两个孩子上幼儿园）。这个

画面被记者捕捉下来，登在了报纸上。

这篇24年前的报道，记录了老罗夫妇当
时的想法：“我们最大的愿望就是让五个孩

子说一口流利的普通话和粤语，写一手漂亮

的中国字，最终成为‘中国通’。我们的孩子

将是中西方教育的完美结合。”

这篇报道述不尽的，是这个选择背后需

要多少勇气与坚持。

一份跨越经验的守望

这份坚持的重量，美沙体会最深。

家长会，是她的“难关”。最初，班主任的

话，她一句听不懂，只能靠身边的孩子压低
声音、零星地翻译几句要点。听着周围陌生

的语言，看着黑板上不解的文字，她感到一

种巨大的挫败感，甚至曾悄悄抹过眼泪。

更大的挑战在于，她需要重新学习如何
当“妈妈”。中美文化不同、教育方式相异，“我

不能总是跳起来说‘我们美国不是这样的’”。

从最初的困惑，到看着孩子们一天天适应甚
至如鱼得水，她的想法慢慢发生了转变。

改变的不只是观念，还有生活里细小的

习惯。孩子们放学回来想吃“排骨”，她兴致

勃勃烤了美式肋排，孩子们却摇头，说想吃

的是中式排骨。那一刻的“错位”，让她明

白，孩子们正在一个她不完全了解的世界里
成长。

老罗管这叫“放手”。阿菊的比喻更形

象：“我爸妈做的决定，就像把五个小孩直接

扔进了中国的‘海洋’里。他们只在岸边看

着，最多扔个救生圈下来，我们得自己扑腾

着学会游泳。”

阿菊直到长大后才真正明白，父母那份

看似淡定的“放手”，背后有着怎样的牵挂。

“他们其实一直提着心，只是后来看到我们

‘游’得还不错，担心才慢慢放下，也才真正

看懂，我们接受的这套教育，原来扎实有

用。”阿菊感慨，父母在孩子成长的岁月里，

要放下自己的全部经验，去相信一个陌生的

系统，并且十几二十年如一日地，不怀疑这

个选择，绝非易事。

一种无须翻译的懂得

孩子们这堂成长的“游泳课”，始于入校

第一天。“几乎所有楼层的人都趴到栏杆边看
我们，像看动物园里的动物。”阿菊回忆。

冰，逐渐被同学们的好奇和善意融化。

学校食堂里，总有人大着胆子过来问：“我能

和你们一起坐吗？”友谊，就从饭桌上的聊天

开始了。

20多年过去，阿菊还记得好朋友家的座
机号码。她们一起挤过公交车，一起把每周

50元零花钱合起来，计划怎么花。朋友的父

母，成了她在中国的“干爸”“干妈”。“我在国

外的亲戚，反而像陌生人；但这里的‘家里

人’，是陪我长大的。”阿菊用粤语说道。

对美沙来说，所有磨合的酸涩，在一个最

普通的清晨被彻底化解。那天，她去学校，看到

孩子们在操场和全校数百人一起做课间操。

“我一下子哭了。”美沙说着，眼眶又有

点红，“我看着他们，动作那么自然，和身边

每一个同学一样。他们找到了自己的节奏，

完全融进去了。”

“融进去”———这个词她用得精准。那不

是简单的“模仿”，而是几个孩子的呼吸、节

拍乃至心神都与中国孩子们融为一体。

一场历时24载的扎根

20多年，足以让一株幼苗扎根，长成参

天大树。

老罗夫妇当年的选择与坚持有了回报：

五个孩子，两个上了厦门大学，三个读了中

山大学。如今，除老大罗云妮在新加坡工作
外，其他四个孩子都留在中国发展。老二罗

曼莉在深圳的一家幼儿园做英文教师。老四

罗杰信从事餐饮行业，曾受聘赴克罗地亚打

理一家餐厅，但因更喜欢在华生活，回到东莞

开了一家酒吧。老三罗惠莉和最小的阿菊则

都做起了自媒体博主。阿菊在B站、微信视频
号、小红书等平台开设了“阿菊Addy”账号，

分享一个从小在中国长大的“老外”的日常，

全网粉丝量接近100万。

除此之外，五个孩子也是父亲生意上

最好的“翻译”和参谋。美沙也终于卸下了

照料家庭的重担，和几位中国牌友成了“麻

将搭子”。

那份让一家人第一次“出名”的《羊城晚

报》，被老罗一家珍藏着。“这份报纸对我们

家来说像一份证明，证明我爸妈当年所作决
定是正确的。”阿菊说。

今年9月，阿菊和姐姐罗惠莉一起回了
趟美国，姐妹俩拍了一条《勇闯纽约》短片。

视频下方的评论区热闹非凡：“两个老广勇

闯纽约！”“你们表里不一，外表美国人，内

里纯中国人！”诸如此类的调侃比比皆是，阿

菊看得津津有味。这些玩笑，恰是对她身份

认同最温柔的认证。

日常生活中，当被问到是哪里人时，阿

菊的回答没有犹豫：“我爸德国人，我妈美国

人，但我在中国长大。这里就是我的根。”

从2001年到2025年，世界变了，中国变

了，广东变了，罗家也变了。当年那个“反

常”的选择，在今天看来却像一则精准的预
言。他们不仅完整见证了中国成为世界第二

大经济体，也见证了广东从“世界工厂”到创

新高地的蜕变、全省GDP从1万亿元到14万亿
元的跃升。他们用亲身经历证明，最成功的

“中国通”，不仅会说流利的中文，更能在东西

方文化的交汇处，找到属于自己的位置，把根

扎下去，让生命长出独特的形状。

据《羊城晚报》

阿菊拿着父母珍藏了24年的《羊城晚报》。刊于2001年12月20日的这份报纸，头版
头条为《在东莞的一对美国夫妇有个心愿：让孩子接受中国教育成为“中国通”五个洋
娃娃齐齐返大陆读书》

24年过去，五个洋娃娃真的成了“中国通”
这个西方家庭，以预见和坚持写下“扎根中国”指南

在东莞，“老罗”一家算得上名人。
2001年年底，《羊城晚报》头版登了一篇题为《五个洋娃娃齐齐返大陆读书》的报道。稿件配图中，一

位金发碧眼的美国妈妈牵着“洋娃娃”们，走进东莞一所本地小学。那是罗家第一次被这座城市记住。
20多年过去，罗家又“出名”了。这回是因为小女儿阿菊（中文名罗雅莉，网名“阿菊Addy”）在视频

《24年前，洋人登上羊城晚报》中讲述了自己一家在中国的故事。身为自媒体博主的阿菊，用一口地道的
普通话和粤语征服了众多网友，这条视频播放量有400多万，收获逾10万点赞、上万条留言。

在外人看来，这像是一个“圆满”故事的开头和结尾。但鲜有人知道，这一头一尾之间，并非坦途，而
是这家人在陌生“海域”里20多年的摸索航行。


